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32007R0391
L 97/30 SLUZBENI LIST EUROPSKE UNIJE 12.4.2007.
UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 391/2007
od 11. travnja 2007.
o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu Uredbe Vijeca (EZ) br. 861/2006 u vezi s izdacima
drzava ¢lanica nastalim pri provedbi sustava pracenja i nadzora koji se primjenjuju u zajednickoj
ribarstvenoj politici
KOMISJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, (7)  Potrebno je osigurati da se sredstva Zajednice namije-

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeéa (EZ) br.861/2006 od
22. svibnja 2006. o uspostavi financijskih mjera Zajednice za
provedbu zajednicke ribarstvene politike i u podru¢ju prava
mora (1),

buduéi da:

(1) Zajednica je financirala aktivnosti drzava clanica u
podru¢ju nadzora i provedbe ribarstva od 1990. u
skladu s ciljevima utvrdenim na temelju Uredbe Vijeca
(EZ) br. 2371/2002 (3.

(2)  Poboljsanja u smjeru ucinkovitog sustava nadzora u
Citavoj Zajednici bit e tesko posti¢i bez poticaja,
posebno kad treba testirati i uvesti nove tehnologije.

(3)  Podaci pokazuju da sredstva drzava clanica jo§ uvijek
nisu dovoljna za ispunjenje njihovih obveza u skladu s
Uredbom (EZ) br.2371/2002. Drzave Cclanice traze
pomo¢ Zajednice posebno kako bi prevladale postojece
razlike u svojim sposobnostima za nadzor ribarstva.

(4 Uredbom (EZ) br. 861/2006 predvidaju se, medu ostalim
mjerama, financijske mjere Zajednice za izdatke u
podru¢ju nadzora i inspekcije ribarstva za razdoblje od
2007. do 2013.

(55 Clankom 8. stavkom (a) Uredbe (EZ) br.861/2006
propisuje se popis aktivnosti drZava ¢lanica u podrucju
nadzora i provedbe ribarstva za koje se smatra da ispu-
njavaju uvjete za financijsku pomo¢ Zajednice.

(6) S obzirom na nacelo dobrog financijskog upravljanja,
drzave ¢lanice moraju imati jasna pravila koja treba slije-
diti kako bi koristile financijsku pomo¢ Zajednice pri
izdacima u podrucju nadzora i provedbe ribarstva.

() SL L 160, 14.6.2006., str. 1.
() SL L 358, 31.12.2002., str. 59.

njena takvim aktivnostima dodjeljuju ucinkovito s
ciljem smanjivanja utvrdenih slabosti tako da se nadzor
obavlja prema visokom standardu.

(8)  Drzave clanice trebaju ocijeniti svoje programe i utjecaj
svojih izdataka na nadzor i inspekciju svake godine i
tijekom ¢itavog razdoblja od 2007. do 2013.

(9 S ciljem pojednostavljenja postupaka, od 1. sijecnja
2007. zahtjevi za naknadom, koji se odnose na izdatke
odobrene na temelju odluka Vijea 95/527[EZ (3),
2001/431/EZ (*) i 2004[465/EZ (%), dostavljaju se u
skladu s prilozima VI. i VIL. ovoj Uredbi.

(10)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem
Odbora za ribarstvo i akvakulturu,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Predmet

Ovom se Uredbom utvrduju detaljna pravila za provedbu
Uredbe (EZ) br. 861/2006 o uspostavi financijskih mjera Zajed-
nice u vezi s izdacima drzava clanica nastalim pri provedbi
sustava pracenja i nadzora koji se primjenjuju u zajednickoj
ribarstvenoj politici u razdoblju od 2007. do 2013.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,godisnji program za nadzor ribarstva” zna¢i godisnji
program koji sastavlja drzava ¢lanica u skladu s ¢lankom
20. Uredbe (EZ) br. 861/2006;

() SL L 301, 14.12.1995., str. 30.

(*) SL L 154, 9.6.2001., str. 22.

() SL L 157, 30.4.2004., str. 114., ispravljena u SL L 195, 2.6.2004.,
str. 36. Odluka kako je izmijenjena Odlukom 2006/2/EZ (SL L2,
5.1.2006., str. 4.).
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(b) ,preuzimanje proracunske obveze” znali postupak rezervi-
ranja sredstava potrebnih za pokrivanje naknadnih placanja
kako bi se ispunila preuzeta pravna obveza;

(c) ,pravna obveza” znac¢i akt kojim ovlasteno tijelo drzave
¢lanice preuzima ili utvrduje obvezu koja zavrsava nakna-
dom.

Clanak 3.

Godi$nji programi za nadzor ribarstva

1. Drzave clanice koje Zele dobiti financijski doprinos za
izdatke nastale u skladu s clankom 8. stavkom (a) Uredbe
(EZ) br. 861/2006 obavjes¢uju Komisiju svake godine do 31.
sije¢nja o godidnjem programu za nadzor ribarstva.

2. Uz informacije propisane ¢lankom 20. Uredbe (EZ)
br. 861/2006, drzave ¢lanice u svojem programu za nadzor
ribarstva za svaki projekt navode:

(a) godisnju prognozu zahtjeva za naknadu;

b) mijere predvidene za upoznavanje javnosti s tim da je
) p p je J )
projekt dobio financijsku potporu Zajednice;

(¢) kad se projekt odnosi na kupovinu i modernizaciju plovila i
letjelica: specifikaciju tipa plovila ili letjelice;

(d) opis svih sredstava koja na raspolaganju ima uprava za
pracenje i nadzor ribarstva, sastavljen u skladu s Prilogom L.

3. Detaljna pravila u vezi s prihvatljivos¢u odredenih aktiv-
nosti utvrdena su u prilozima IL, IIL i IV.

Clanak 4.

Preuzimanje obveze za izdatke

Drzave clanice preuzimaju pravne i proracunske obveze za
aktivnosti koje se smatraju prihvatljivima za financijski doprinos
na temelju odluke predvidene ¢lankom 21. Uredbe (EZ)
br. 861/2006 u roku od 12 mjeseci od zavrietka godine u
kojoj su primile obavijest o toj odluci.

Clanak 5.
Prihvatljivi izdaci

Kako bi bili prihvatljivi za naknadu, izdaci moraju:

(a) biti predvideni programom za nadzor ribarstva; i

(b) odnositi se na bilo koju aktivnost iz clanka 8. stavka (a)
Uredbe (EZ) br. 861/2006;

(c) odnositi se na projekte kojih troskovi prelaze 40 000 EUR,
bez PDV-a, osim kad se projekt odnosi na aktivnost iz
Clanka 8. stavka (a) toCaka ii. ili v. Uredbe (EZ)
br. 861/2006 ili kad je to na odgovarajuéi nacin opravdano;

(d) nastati zbog pravnih i proracunskih obveza koje drzave
¢lanice preuzimaju u skladu s ¢lankom 4. ove Uredbe;

(e) odnositi se na projekte provedene u skladu s ¢lankom 8.
ove Uredbe;

(f) biti u skladu s odredenim pravilima Zajednice, kad se ta
pravila primjenjuju.

Clanak 6.

Prihvatljivi izdaci koji se odnose na odredene aktivnosti

1. Izdaci nastali zbog novih nadzornih tehnologija prihva-
tljiivi su u onoj mjeri u kojoj su uskladeni s Prilogom II te se
koriste za pracenje i nadzor ribolovnih aktivnosti, kako navodi
doti¢na drzava clanica.

2. lIzdaci nastali zbog kupovine i modernizacije letjelica i
plovila prihvatljivi su u onoj mjeri u kojoj su uskladeni s
Prilogom III. te se koriste za praenje i nadzor ribolovnih aktiv-
nosti, kako navodi doti¢na drzava ¢lanica, za najmanje 25 %
njihove aktivnosti.

3. Izdaci nastali zbog programa osposobljavanja i razmjene
te zbog seminara i medijskih alata prihvatljivi su u onoj mjeri u
kojoj su uskladeni s Prilogom IV. Takvi izdaci mogu, inter alia,
obuhvacati:

(a) metodologiju za nadzor ribarstva;

(b) zakonodavstvo Zajednice kojim se ureduje zajednicka ribar-
stvena politika i, posebno, nadzor;

(c) upotrebu tehnika za nadzor ribarstva;

(d) provedbu primjenjivog nadzornog sustava od strane drzava
¢lanica, u skladu s pravilima zajednicke ribarstvene politike.
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Clanak 7.
Neprihvatljivi izdaci

1. lzdaci nisu prihvatljivi ako su nastali prije 1. sije¢nja one
godine u kojoj je Komisiji dostavljen godi$nji program za
nadzor ribarstva.

2. Porez na dodanu vrijednost (PDV) nije prihvatljiv za
naknadu.

3. Indikativni popis neprihvatljivih izdataka utvrden je u
Prilogu V.

Clanak 8.

Provedba projekata

1. Projekti zapocinju i zavrSavaju u skladu s rasporedom
utvrdenim u godi$njim programima za nadzor ribarstva.

2. U rasporedu se navodi predvideni datum pocetka i zavr-
Setka projekata.

Clanak 9.
Neprovodenje i kasnjenje projekata

Kada drzava ¢lanica odlu¢i ne provesti sve ili dio projekata za
koje je ve¢ odobren financijski doprinos, ili dode do kasnjenja,
odmah pisanim putem obavje$¢uje Komisiju, navodeci:

(a) posljedice za svoj godidnji program za nadzor ribarstva,
ukljucujudi posljedice financijske naravi;

(b) razloge kasnjenja ili neprovodenja;

(c) predvideni novi vremenski okvir provedbe.

Clanak 10.

Predujmovi

1. Na obrazloZeni zahtjev drzave c¢lanice, Komisija moze
odobriti predujam za svaki projekt u iznosu do 50 % financij-
skog doprinosa odobrenog odlukom predvidenom u ¢lanku 21.

Uredbe (EZ) br. 861/2006. Iznos predujma oduzima se od svake
privremene isplate i zavr$ne isplate financijskog doprinosa za taj
projekt doti¢noj drzavi ¢lanici.

2. Zahjevu drzave clanice prilaZe se ovjereni primjerak
ugovora izmedu odgovarajuée uprave i dobavljaca.

3. Ako nadlezno tijelo drzave ¢lanice ne preuzme obvezu-
juéu pravnu obvezu u razdoblju utvrdenom u ¢lanku 4. ove
Uredbe, svaki se odobreni predujam odmah vraca.

Clanak 11.

Zahtjevi za naknadu

1. Drzave clanice dostavljaju Komisiji svoje zahtjeve za
naknadu u roku od devet mjeseci od datuma kad su izdaci
nastali.

2. Zahtjevi za naknadu ukljucuju stavke navedene u Prilogu
VL te se sastavljaju u skladu s obrascem iz Priloga VIL

3. Pri dostavljanju zahtjeva za naknadu, drzave clanice
provjeravaju i potvrduju da je izdatak nastao u skladu s uvjetima
utvrdenim u Uredbi (EZ) br. 861/2006, u ovoj Uredbi i u odluci
iz ¢lanka 21. Uredbe (EZ) br. 861/2006 i u skladu sa zakono-
davstvom Zajednice o sklapanju ugovora o javnoj nabavi.
Zahtjev ukljucuje izjavu o istinitosti dostavljenih racuna, u
skladu s obrascem utvrdenim u Prilogu VII.

4. Zahtjevi za iznosom manjim od 20 000 EUR ne obraduju
se, osim ako to nije na odgovarajuéi nadin opravdano.

5. Zahtjevi za projekte koji nisu bili zavrSeni u skladu s
rasporedom iz clanka 8. ove Uredbe mogu biti prihvaceni
samo kad je kasnjenje na odgovarajuéi nacin opravdano. Kad
takvi zahtjevi nisu prihvadeni, sredstva Zajednice se ukidaju.

6. Ako Komisija smatra da zahtjev nije u skladu s uvjetima
utvrdenim u Uredbi (EZ) br. 861/2006, u ovoj Uredbi i u odluci
iz ¢lanka 21. Uredbe (EZ) br. 861/2006 ili u skladu sa zakono-
davstvom Zajednice o sklapanju ugovora o javnoj nabavi, od
drzave ¢lanice zahtijeva da dostavi svoje napomene o predmetu
u odredenom roku. Ako provjera potvrdi neuskladenost, Komi-
sija odbija nadoknaditi sve ili dio spornih izdataka i, prema
potrebi, zahtijeva naknadu neosnovanog placanja.
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Clanak 12.

Valuta
1. Programi za nadzor ribarstva, zahtjevi za naknadu izda-

taka i zahtjevi za isplatom predujmova izrazavaju se u eurima.

2. Naknada se isplauje u eurima na temelju tecaja objav-
lienog u seriji C Sluzbenog lista Europske unije na dan kad ovla-
Steni odjel Komisije sastavi nalog za isplatu ili nalog za povrat.

3. Drzave ¢lanice koje ne sudjeluju u trecoj fazi Ekonomske i
monetarne unije, navode koristeni tecaj.

Clanak 13.
Revizije i financijski ispravci

Drzave c¢lanice dostavljaju Komisiji i Revizorskom sudu sve
informacije koje ove institucije zatraZe za revizije i financijske
ispravke iz ¢lanka 28. Uredbe (EZ) br. 861/2006.

Clanak 14.
Izvjes¢a drzava ¢lanica

1. Drzave ¢lanice $alju Komisiji informacije koje joj omogu-
¢uju provjeru upotrebe financijskog doprinosa i procjenu utje-
caja mjera, predvidenih ovom Uredbom, na aktivnosti nadzora i
inspekcije.

2. Drzave ¢lanice takoder:

(a) Komisiji svake godine do 31. oZujka dostavljaju intermedi-
jarno izvje$ée o procjeni svog programa za nadzor ribarstva
za prethodnu godinu koje sadrzi sljedece:

i. zavr§ene projekte i stopu izvrenja programa za nadzor
ribarstva;

ii. prognozu zahtjeva za naknadu za tekuéu i sljedecu
godinu;

iii. utjecaj projekata na programe za nadzor ribarstva,
primjenom pokazatelja navedenih u programu;

iv. sve prilagodbe izvornog programa za nadzor ribarstva;

(b) Komisiji do 31. ozujka 2014. dostavljaju zavrsno izvjesCe o
procjeni koje sadrzi sljedece:

i. zavrSene projekte;
ii. troskove projekata;

iii. utjecaj programa za nadzor ribarstva, primjenom poka-
zatelja navedenih u programima;

iv. sve prilagodbe izvornih programa za nadzor ribarstva;

v. utjecaj financijskog doprinosa na programe za nadzor
ribarstva tijekom citavog razdoblja od 2007. do 2013.

Clanak 15.

Prijelazne odredbe

Od 1. sije¢nja 2007. se zahtjevi za naknadom, koji se odnose na
financijski doprinos za izdatke odobrene na temelju odluka
95/527[EZ, 2001/431[EZ i 2004/465/EZ, dostavljaju u skladu
s prilozima VL. i VIL. ovoj Uredbi.

Clanak 16.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sedmog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 11. travnja 2007.

Za Europsku komisiju
Joe BORG
Clan Komisije



04/Sv. 6 Sluzbeni list Europske unije

117

PRILOG 1.

Opis sredstava koja na raspolaganju ima drZava ¢lanica za praenje i nadzor ribarstva

Opis sredstava koja na raspolaganju ima drzava Clanica za nadzor ribarstva, kako je navedeno u ¢lanku 3. stavku 2. tocki
(d) ove Uredbe, ukljucuje sljedece:

(a) kratak opis upravnih tijela koja su zaduzena za nadzor ribarstva na drzavnoj, regionalnoj i lokalnoj razini;

(b) kratak opis ljudskih resursa, opreme (posebno broja raspolozivih plovila, letjelica i helikoptera) i glavnih aktivnosti u
protekloj godini za ispunjenje duznosti sukladno pravilima zajednicke ribarstvene politike;

() godidnji proracun dodijeljen za nadzor ribarstva, izrazen u eurima, s detaljima o ulaganjima i teku¢im troskovima
sredstava koristenih za nadzor ribarstva (podaci po kategorijama ukljucujuéi ljudske resurse).

PRILOG LI

Indikativni popis prihvatljivih izdataka koji se odnose na provedbu nadzornih tehnologija

Sljededi izdaci smatraju se prihvatljivima:

(a) Kupovina, postavljanje i tehnicka pomo¢ za racunalnu tehnologiju i uspostavljanje IT mreza, ukljucujuéi moguénost
daljinskog istraZivanja kako bi se omogudila ucinkovita i sigurna razmjena podataka u vezi s praenjem i nadzorom
ribolovnih aktivnosti. Izdaci koji su nastali pri tehnickoj pomo¢i pokrivaju se u dvije godine od postavljanja.

(b) Kupovina i postavljanje:

i. automatskih uredaja za utvrdivanje polozaja plovila, koji omogucuju pracenje plovila na daljinu iz centra za
praenje ribarstva putem sustava pracenja plovila (VMS);

ii. uredaja za elektronicko biljezenje i izvjeStavanje, koji omogucuju elektronicki prijenos podataka o ribolovnim
aktivnostima.

Uredaji moraju biti u skladu sa zahtjevima odgovaraju¢ih pravila Zajednice.

(c) Kupovina osobnih racunala, prijenosnih tablet racunala i osobnih digitalnih pomo¢nika (PDA) namijenjenih za
pohranu i obradu podataka o ribolovnim aktivnostima.

(d) Pilot-projekti koji se odnose na nove tehnologije nadzora ribolovnih aktivnosti i provedbu tih tehnologija.
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PRILOG III.

Indikativni popis prihvatljivih izdataka koji se odnose na kupovinu i modernizaciju letjelica i plovila koji se
koriste za nadzor ribarstva

Sljedeéi izdaci smatraju se prihvatljivima:

(a) letjelice s fiksiranim krilima, automatske bespilotne letjelice, helikopteri i njihova oprema namijenjeni za nadzor
ribarstva. Posebno oprema za detekciju, komunikaciju i navigaciju i softver koji je postavljen na brodu te je dio
plovila ili letjelice koji se koriste za inspekciju i nadzor ribolovnih aktivnosti i omogucuju razmjenu podataka izmedu
plovila ili letjelice i tijela za nadzor ribarstva;

(b) oprema koja zamjenjuje zastarjelu opremu, a namijenjena je poboljSanju ucinkovitosti nadzora ribarstva. Takoder su
prihvatljivi troskovi nastali pri modernizaciji strojarnice, mosta kormilarnice i uredaja za pokretanje;

(c) pomoc¢ni ¢amci (npr. searider i RIB), ukljucujuéi postavljenu opremu, motore, sohe i dizalice za ¢amce (zajedno s
hidrauli¢nim sustavima i postavljanjem), promjene glavnog plovila radi prilagodbe pomoénim ¢amcima (pojacanje
palube i gornjeg ustroja);

(d) glavni dijelovi za pogonski sustav plovila, kao $to su sustavi propelera, mjenjacke kutije, novi glavni motori i pomo¢ni
motori;

(e) oprema za osiguranje tajnosti komunikacije kao $to je oprema za enkripciju i Sifratori;

(f) vodootporna osobna racunala postavljena na brodu.

PRILOG IV.

Indikativni popis prihvatljivih izdataka koji se odnose na programe osposobljavanja i razmjene, seminare i
medijske alate

(a) Sljedeéi izdaci smatraju se prihvatljivima:
i. iznajmljivanje predavaonica;
ii. kupovina ili unajmljivanje opreme za osposobljavanje i seminare;
iii. honorari osposobljavatelja koji ne djeluju u svojstvu drzavnih sluzbenika drzave ¢lanice ili Zajednice;

iv. putni troskovi i dnevnice inspektora, javnih tuzZitelja, sudaca i ribara koji prisustvuju programima osposobljavanja
te osoblja koje provodi osposobljavanje;

v. svaki izdatak koji se odnosi na kupovinu ili tisak materijala potrebnih za seminare, osposobljavanje ili medije, kao
§to su knjige, posteri, CD-ovi, DVD-ovi, videouraci, leci i baneri.

(b) 1zdaci su prihvatljivi u mjeri koja je prihvatljiva za naknadu u skladu s odgovarajuéim nacionalnim pravilima.
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PRILOG V.

Indikativni popis neprihvatljivih izdataka

Sljedeéi izdaci smatraju se neprihvatljivima:
(a) ugovori o iznajmljivanju i davanju u zakup;

(b) oprema koja se ne koristi iskljucivo za nadzor ribarstva, kao §to su osobna racunala, laptopi, skeneri, pisaci, mobiteli,
standardni telefoni, voki-tokiji, mjerne trake, mjerila i druga slicna oprema, videokamere i fotoaparati;

(c) odjeca i obuéa, poput uniformi, zastitnih odjela itd. i opéeniti osobni predmeti;

(d) tekuéi troskovi i troskovi odrzavanja, poput telekomunikacijskih troskova, financijskih interesa, premija osiguranja,
goriva;

(e) rezervni dijelovi potrebni za osiguranje rada bilo kojeg prihvatljivog predmeta;
(f) vozila i motocikli;
(g) zgrade i lokacije;

(h) place i odstete.
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PRILOG VI.

Sadrzaji zahtjeva za naknadu

Zahtjevi za naknadu ukljucuju sljedece:

(a) Pismo u kojem se navodi ukupni iznos koji se zahtijeva kao naknada. U ovom se pismu jasno navodi:

S5

—
(g}
ReS

=

ii.
iii.
iv.

Izja

. odluka Komisije na koju se odnosi (odgovarajudi ¢lanak i prilog);

iznos koji se zahtijeva od Komisije u eurima, bez PDV-a;
vrsta zahtjeva (predujam, privremena isplata, zavrsna isplata);
bankovni ra¢un na koji treba izvrsiti prijenos.

va o izdacima na obrascu iz Priloga VIL (jedan po odluci Komisije).

Popis A sa sljede¢im informacijama:

i.

ii.

iii.

naziv (nazivi) projekta (projekata) i uputa na godi$nji program (programe) za nadzor ribarstva u koji je on (u koje
su oni) bio (bili) ukljucen (ukljuceni);

uputa na ugovor na koji se odnose racuni;

popis prilozenih racuna koji se odnose na projekt (broj racuna i iznosi, bez PDV-a).

Kod svakog projekta za koji je zatrazena naknada:

i. izvornik ili ovjereni primjerak racuna;

ii.

iii.

iv.

vi.

vii.

viii.

ix.

ako raCuni nisu izraZeni u eurima, tecaj koji je primijenjen;
izvornik ili ovjereni primjerak dokaza o placanju svakog prilozenog racuna;

dokument u kojem se navode bududi obroci (prema potrebi) i predvideni datumi placanja;

. ovjereni primjerak ugovora koji se odnosi na racun;

godi$nja upotreba plovila, letjelica ili automatskih bespilotnih letjelica za nadzor ribarstva, u postocima i u
danima;

informacije o javnoj nabavi: prilaZe se fotokopija obavijesti o natjecaju objavljene u Sluzbenom listu Europske unije.
Ako obavijest nije bila objavljena u Sluzbenom listu Europske unije, korisnik potvrduje da se postovalo zakonodav-
stvo Zajednice o javnoj nabavi i obrazlaze zasto nisu bili poStovani postupci Zajednice. Izdaci nastali za plovila ili
letjelice koji ¢e se potpuno ili djelomi¢no koristiti za nadzor ribarstva ne mogu imati pogodnosti ikakvog izuzeca
od pravila Zajednice za javne nabave s obzirom na ¢lanak 296. Ugovora o osnivanju Europske zajednice;

Kratak opis aktivnosti u kojem se detaljno navodi $to se postiglo, uz §to se prilaze kratka ocjena utjecaja ulaganja
na nadzor ribarstva. Ukljucuje se i prognoza buduce upotrebe predmeta;

u slucaju izdataka za pilot-projekte ili medijske alate, treba ukljuciti zavr$no izvjesée ili dokument;

. u slucaju osposobljavanja i seminara, navode se sve odgovarajue informacije o temi, govornicima i sudionicima.
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PRILOG VII.

Izjava o izdacima

[AVNI IZDACI NASTALI PRI IZVRSENJU NACIONALNOG PROGRAMA ZA PROVEDBU SUSTAVA NADZORA I
INSPEKCIJE RIBOLOVNIH AKTIVNOSTI

Kako je predvideno ¢lankom 11. Uredbe Komisije (EZ) br. 391/2007

Odluka Komisije od/br.

Nacionalna referenca (ako postoji)

la, niZe potpisani predstavljajudi
tijelo odgovorno za relevantne financijske i nadzorne postupke,
ovime potvrdujem da, nakon provjere, svi dolje prikazani iznosi predstavljaju ukupan troSak, pladen 20 __, u skladu

s relevantnim nacionalnim zakonodavstvom, u odnosu na odobrene projekte i aktivnosti utvrdene u ¢lanku 8. stavku (a)
Uredbe Vijeéa (EZ) br. 861/2006:

(a) Racunalna tehnologija i IT mreze EUR (1)
(b) Uredaji za daljinski nadzor i uredaji za elektronicko biljeZenje i izvjeStavanje EUR
() Pilot-projekti o novim tehnologijama EUR
(d) Programi osposobljavanja i razmjene drZavnih sluzbenika za nadzor EUR
(¢) Pilot-programi inspekcije i promatranja EUR
(f) Procjena javnih izdataka u podruju nadzora EUR
(¢) Seminari 1 mediji EUR
(h) Nabava i modernizacija plovila i letjelica EUR
UKUPNO EUR

Takoder potvrdujem da je izjava o izdacima to¢na i da se u zahtjevu za isplatu vodi ra¢una o svim izviSenim povratima
sredstava.

Postupci su izvrSeni u skladu s ciljevima utvrdenim u Uredbi Vijeéa br. 861/2006 i u Uredbi Komisije (EZ) br. 391/2007 i
u skladu s odredbama Uredbe (EZ) br. 2371/2002, posebno u vezi s:

— podtivanjem uvjeta utvrdenih u Uredbi Komisije (EZ) br. 391/2007 i u zakonodavstvu Zajednice o uskladivanju
postupaka za sklapanje ugovora o javnim radovima, nabavi i uslugama,

— primjenom postupaka upravljanja i nadzora koji su usmjereni na provjeravanje isporuke sufinanciranih proizvoda i
usluga te stvarnosti izdataka te na sprecavanje, otkrivanje i ispravljanje nepravilnosti i otkrivanje prevara te povrat
nepropisno placenih iznosa.

Naposljetku, potvrdujem da:

— sam primio/nisam primio (3 predujam za aktivnost (aktivnosti) nave-
denu (navedene) gore.

Izjava o izdacima je to¢na.
Datum,

Ime velikim tiskanim slovima, pecat, poloZaj i
potpis nadleznog tijela

(1) Tolan iznos na dva decimalna mjesta.
() Prekriziti nepotrebno.
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